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Esta guia se entrega junto con el producto Alaris Infusion Central, con la finalidad
de dar al Usuario algunas nociones esenciales sobre los siguientes temas:

Inicio de Alaris Infusion Central y acceso del Usuario
Algunos procedimientos de uso frecuente
Procedimientos para la restauracion del sistema
Disponibilidad y accesibilidad del manual de usuario
Accesibilidad a informacién sobre el producto
Contactos del fabricante y de los distribuidores
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Instalacion de Alaris Infusion Central

La instalacion del sistema Alaris Infusion Central puede ser realizada Unicamente
por técnicos Ascom UMS, distribuidores autorizados, o bien por técnicos
explicitamente autorizados por ASCOM UMS o por los distribuidores. El usuario
debera encontrar el sistema ya instalado y debidamente configurado en su estacion
de trabajo.

Procedimientos de uso frecuente
Inicio de Alaris Infusion Central

Para iniciar Alaris Infusion Central Hacer doble clic en el icono
.El icono se encuentra en el escritorio. Se visualizara la siguiente ventana.

€2 BDAlaris™ Infusion Central 1.2

Product: DIGISTAT

Configuration: Alaris Infusion Central
Version: 6.0.0.4

Date: 2019-05-15

TEMPORARY LICENCE - SERVER

Loading Module(s): BROWSER;

Se abrira entonces el area de trabajo de Alaris Infusion Central.

o icu 10:59 §
S _ D;—l SENTRAL EI
L

O 1 PATIENTO1, TESTO0101 2 PATIENTO02, TESTO02 02 L 3 PATIENTO3, TESTO03 03 # 4 PATIENTO4, TESTO04 04

0h 13m hasta el préximo fin de infusién 0h 11m hasta el préximo fin de infusién 0h 11m hasta el préximo fin de infusién

¥ Alaris GP 2.25 ~un || § Alaris GP 2.25 mun|| § Alaris GP 2.25 mih
¥ Alaris GW 5 nun || § Alaris cw 5 mun || @ Alaris GW 5 muh

R AlarisGH_G 30 ~un|| B AlarisGH_G 30 muh

AR AlarisGH_G mun || 8 Alaris GH_G 9 muh

& Alariscc 0.9 nun || B Alaris cc 0.9 nuh

2 © Alfentanil 11.4 ~uh || & @ Alfentanil 11 nun || & @ Alfentanil 11 min

5 PATIENTO5, TESTO05 05 [l 6 PATIENTO06, TESTO06 06 L] 7 PATIENTO7, TESTO07 07

0h 11m hasta el préximo fin de infusién 0h 11m hasta el préximo fin de infusién 0h 12m hasta el préximo fin de infusién 0h 11m hasta el préximo fin de infusién

§, Alaris GP 2.25 mun|| § Alaris P 2.25 b §, Alaris GP 2.25
B v e
2 Alaris GH_G 30 un|| 2 Alaris GH_G 30 mun 2 Alaris GH_G 30 o
2 © Alfentanil 11 mum & © Alfentanil 11.6 nuh || 2 @ Alfentanil 11 muh

©
==

B perit £ posis - Fuo @ presion @ volumeN (D TEMPO [\ PESO > ROTAR
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Procedimiento para abrir sesiéon

Para poder utilizar el sistema Alaris Infusion Central es necesario llevar a cabo el
procedimiento para abrir sesion. Esto significa que el usuario debe identificarse con
sus credenciales (nombre de usuario y contrasefia). Para abrir sesion, al comenzar
cada sesion de trabajo es necesario

1. Hacer clic en el botén "Usuario” indicado en la figura (A). Aparecera la
siguiente pantalla:

— . : Icu 09:21
—E

NOMBRE DE

§E CONTRASENA

IlEEENNEEENSE EEE
Sl EENEE e
Al

Bloguear Supr
>

RECIENTE

ADMIN

—+ MAS.. [ BLOQUEAR X CANCELAR I; OK

2. Introduzca su nombre de usuario en el campo “Nombre del usuario” (B).
3. Introduzca su contrasefa en el campo “Contrasefia”’ (C).
4. Haga clic en el botén “OK” (D).

Hecho esto, habrd iniciado sesion. En el botén “Usuario” de la barra de control
visualizaran las siglas correspondientes al usuario conectado

Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide 5
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Funcién de bloqueo del usuario

Si se supera un determinado tiempo (configurable) sin realizar operacion alguna, el
usuario sera desconectado automaticamente del sistema (cierre automatico de
sesion). Para desactivar el cierre automatico de sesion, realice los siguientes
pasos: introduzca el nombre de usuario y la contrasefia y antes de haber hecho clic
en el boton OK

1. Hace clic en el botén "Bloquear” de la barra de comandos de la pantalla
de “Iniciar sesién” (A).

S m BLOQUEAR X CANCELAR 0K

Si el usuario esta bloqueado, un candado se muestra debajo el nombre del usuario
en la barra de control

Icu
Sk AoM | I conrrar

Seleccién del moédulo
Para seleccionar uno de los médulos, hacer clic en el icono

correspondiente en la barra lateral. élé

El icono seleccionado se resalta (A).

Cierre de sesion

Cada usuario, al terminar su sesién de trabajo o cuando se aleja de su estacién de
trabajo, debe "salir" del sistema mediante el procedimiento de cierre de sesion.
Para ello es necesario

1. Hacer clic en el botén “Usuario” situado en la barra de comandos (indicado
en la figura).

O 2w DY 0

: : . -, W L
Las siglas del usuario desapareceran del botén “Usuario” - . -

6 Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide



Gestion de los pacientes

¢ Seleccion del paciente

1. Hacer clic en el botén Paciente (A) en la barra de control.

: N
R I V0 P O
2. Seleccionar L85 | (B) seguido de [INIEXZINM (C)

PATIENTO1 TESTO1

PATIENTO02 TEST02

FECHA DE INGRESO: 08/11/2016 17:05

PACIENTES
LINE

PATIENTOS TESTOS

FECHA DE INGRESO: 08/11/2016 17:05

PATIENT06 TEST06

FECHA DE INGRESO: 08/11/2016 17:05

PATIENTO7 TESTO7

FECHA DE INGRESO: 08/11/2016 17:05

(]
(]

10 Patient Test

v |
] FECHA DE INGRESO: 11/03/2019 10:31

0 EN CAMA ENTRASLADO
g
pAT(ENT EXPLORER +) NUEVO/INGR.. EDITAR @J NINGUNO CERRAR |

3. Hacer clic en el Botén-Cama correspondiente al paciente a seleccionar

(D).

Patient Test

FECHA DE INGRESO: 11/03/2019 10:31

El paciente queda asi seleccionado. Actualizando el nombre de este sobre el boton
Paciente en la barra de control. Hacer clic en el botén Ninguno en la barra de
comandos (E) para anular la selecciéon del paciente anteriormente seleccionado.

¢ Creacion e ingreso de un nuevo paciente

Si el sistema Alaris Infusion Central est4 interconectado con el sistema de admision
del hospital, se selecciona el paciente y se efectia el ingreso utilizando el
procedimiento descrito a continuacion. En caso de que el paciente no esté dado de
alta en el sistema de admisién del hospital, se puede crear en la base de datos
local de Alaris Infusion Central como se describe en este apartado.

1. Hacer clic en el botdn Nuevo/Ingresar Paciente en la barra de comandos

(A).

PATIENT EX@ +) NUEVO/INGRES.. EDITAR NINGUNO CERRAR

Se abrira la siguiente ventana.

Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide 7
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NUEVO/INGRESAR PACIENTE

Apellidos Nombre Iniciales

Cédigo de pacients Fecha de nacimiento Sexo

Notas

Fecha De Ingreso - hora Fecha De Alta - hora

08/03/2019 -| 15:24:15 S

Cédigo de ingreso. Altura [em] Peso [kg]

Departamento Cama
@ '« .

N2 0K X CANCELAR

2. Introducir los datos del paciente en los campos superiores (B).
3. Introducir el departamento y la cama de destino en los campos inferiores
(©)

4. Hacer clic en OK para confirmar

¢ Ingreso de un Paciente desde el sistema hospitalario (ADT)

1. Hacer clic en el botén Paciente (A) en la barra de control.

R N ] - o
2. Seleccionar __ (B) seguido de AN (C)

PACIENTES BUSQUEDA REMOTA
INGRESADOS I

Apellido  JOHN

PACIENTES
9 BUSCAR

23/06/1998 333333
12/12/1977 11

BUISQUEDA LOCA 0 BUSQUEDA REMOTA

3. Especificar los datos conocidos del paciente dentro de los campos de
busqueda (D) y hacer clic en el botén Buscar (E).
4. Hacer doble clic en la linea correspondiente al resultado deseado (F).

8 Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide



BORRAR

@:ﬁ JOHN M 23/06/1998 333333
ITH JOHN M 1211219171 1mm

Lt el A4 fe 2o e A A i A _dha dhd o A AL 4 antih e d A da A A A A A4l o 4 as A e 4 4 o i

5. Especificar la cama y el departamento de destino (G) y hacer clic en OK.

NUEVO/INGRESAR PACIENTE X
Apellidos Nombre Iniciales
John Doe

° Cédigo de paciente Fecha de nacimiento Sexo
(4536245 | -
Notas

Fecha De Ingreso - hora Fecha De Alta - hora
19/03/2019 v 11:26:22 =
Cédigo de ingreso Altura [cm] Peso [kg]
Departamento Cama
@ Icu -8
N4 0K X CANCELAR

¢ Alta del paciente
Seleccionar el paciente como se ha mostrado en las secciones anteriores.

1. Hacer clic en el botén Editar Paciente (A) en la barra de comandos. Se
abre entonces un mend.

NUEVO \‘JG®‘ EDITAR NINGUNO CERRAR

2. En el menq, hacer clic en el botén Dar de alta (B).

EDITAR
BORRAR

DAR DEALTA
INGRESAR

MOVER

EDITAR

Se pide confirmacién. Hacer clic en Si para confirmar. Se abre una ventana que
contiene los datos del paciente.

Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide
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EDITAR PACIENTE X

Apellidos.

|PATIENTOL

Nombre

Codigo de paciente
011111

Notas

Fecha De Ingreso - hora_
08/11/2016 |+ 17:05:55

Cédigo de ingreso
A0111

S -

| TEsTOL 01
Fecha de nacimiento Sexo
01/01/1951 imo-

o Fecha De Alta - hora
[+ 19/03/2019

|

[+] 11229143

Altura [em] Peso [ke]

Iniciales

[T

Ll

X CANCELAR

3. Especificar los datos del alta y hacer clic en OK (C).

Modulo “Infusion”

¢ Central de departamento

En la pagina "Central de departamento” se visualizan todas las bombas conectadas
a cada paciente del dominio (Fig 86).

[1 PATIENTO1, TESTO01 01

T2 PATIENTO2, TEST02 02

0h 11m hasta el préximo fin de infusién

¥ Alaris GP 2.25 ik
¥ Alaris GW 5 muh

R AlarisGH_G

=3

30 muh

R AlarisGH_G 9 mih
R AlariscC 0.9 muh
& © Alfentanil 11 muh

T3 PATIENTO3, TESTO3 03

==

0h 10m hasta el préximo fin de infusion

3.6 muh

¥ Alaris GP

DR
R AlarisGH_G 0 muh

is GH_( k!
Fwiscnc o]
R AlariscC 0.9 muh
2 © Alfentanil 10.2 muh

T4 PATIENTO4, TEST04 04

=

0h 10m hasta el préximo fin de infusién
[Gromcr  za-
[reson s
Prerere 0

R AlarisGH_G 9 mih

AR AlariscC 0.9 mih

R © Alfentanil 10.2 muh

5 PATIENTOS5, TESTO5 05 #
0h 10m hasta el préximo fin de infusién

¥ Alaris GP 3.6 muh

¥ Alaris GW 5 muh

AlarisGH_G 30 muh
lari

R AlarisGH_G 9 mih

AlarisCC 0.9 muh
lari

2 © Alfentanil

10.2 muh

6 PATIENTO06, TEST06 06
0h 10m hasta el préximo fin de infusién

¥ Alaris GP 3.6 muh

§ Alaris GW 5 muh
R AlarisGH_G mu

30 muh
R AlarisGH_G 9 muh
R AlariscC 0.9 muh

& © Alfentanil 10.2 mih

% | 7 PATIENTO7, TESTO7 07

Oh 11m hasta el préximo fin de infusion

[Gasrec 225 )
aseon 5]
T
Fasrecnc o]
Fasiscc —as
7 @it s -

©
==

0h 10m hasta el préximo fin de infusién

¥ Alaris GP 3.6 muh

¥ Alaris GW 5 mih
mi/h

R AlarisGH_G 0 muh

E 3
R AlarisGH_G 9
R Alariscc 0.9 muh

2 © Alfentanil

10.2 muh

E  PerFIL DOSIS

v~ FL0 @ presioN B voLUMEN © TIEMPO [ PESO

<> ROTAR

La pantalla se subdivide en areas rectangulares. Cada area, denominada "Area
Paciente", se refiere a una cama y contiene la representacion esquematica de
todas las bombas conectadas al paciente de que se trate.

=
o
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En la parte superior se indican el nimero de la cama y el nombre del paciente (A).
Bajo el nombre del paciente se visualiza el tiempo que falta antes del préoximo "Fin
de infusién” en una de las bombas (B). Las lineas indicadas en C representan las
bombas conectadas. Cada linea representa una bomba. Las lineas pueden ser de

cuatro colores.

1

¥, Alaris GW
2 AlarisGH_G

2 AlarisGH_G

& AlarisCC

2 (@ Alfentanil

ATIENTO1, TESTO... ]

¥ Alaris GP 3,6 mih

T mih
30 muh
9 mLih

1,2 muh

7,38 mun

¢ Cddigo de colores del médulo “Infusion”

En el médulo “Infusion” se aplica el siguiente codigo de colores:

prioridad baja

Estado Ejemplo Icono
En espera Bomba en pausa
En infusion La bomba esta infundiendo
Alarma de La bomba envia una alarma de prioridad baja

Alarma de
prioridad media

La bomba envia una alarma de prioridad media

Alarma de
prioridad alta

La bomba envia una alarma de prioridad alta

Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide

11

>
QD
=
n

-

=
=]
—y
=
Q.
o
-
O
@
-
—
—_—
L

TONVdSH




¢ lconos del moédulo “Infusion”

En cada “Area cama” de la “Central Paciente” de “Infusion” pueden aparecer
algunos iconos (A):

O kil > (€1

& Alaris GH_G 30 muh

1. Hacer clic en los iconos, o pasar sobre ellas el puntero del ratén para abrir
un menu que contiene informaciones adicionales.

El nimero y el significado de los iconos se decide durante la configuracion.
Contactar con el administrador de sistema para mas informacion. Alaris Infusion
Central tiene dos iconos preconfigurados:

'©
| -
)
c
&)
O
-
O
n
-
Y
=
=

-

7))
—
©
<

- el peso/el perfil del paciente no corresponde. El icono aparece si las bombas
cuyo Flujo Dosis se ve influenciado por el peso tienen programados pesos
distintos para el paciente o cuando se especifican diferentes perfiles en
diferentes bombas para el mismo paciente.

- Dispositivo invasivo caducado. El icono aparece si uno de los dispositivos
invasivos registrados para el paciente ha superado el nimero méaximo de dias
establecido en el modulo Invasive Device Management.

W _ Guided Relay - este icono aparece cuando al menos uno de los medicamentos
suministrados al paciente es idéneo para ser utilizado en un procedimiento
“Guided Relay” en curso.

A la izquierda del nombre de cada bomba (B) se muestran distintos iconos para
identificar distintos tipos de bombas (volumétrica, jeringa, enteral, etc.)".

ESPANOL
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¢ Central paciente

Hacer clic en cualquiera de las areas paciente para abrir la pantalla denominada
“Central Paciente”. La pantalla ofrece una vista detallada de todos los datos
procedentes de las bombas conectadas al paciente. El paciente correspondiente se
selecciona automaticamente. A la izquierda hay una lista de bombas y jeringas
conectadas al paciente (A); en la parte central, un grafico muestra los cambios a lo
largo del tiempo de la velocidad de infusién y, en su caso, los bolos suministrados

(B).

mons 12
Alarena de prioridad

edia Cama-§
Bomba INEARENDO... L=
s e

Alarma e prioridad

media Cama-3
Bomba INEARENDO... L=*
s e
Alaema do prioridad

media Cama-4
Eomba INEARENDO...  L*
e

Alaema do prioridad

media Cama-6 .
Bomba INEARENDO...

it 6.85 a media Cama- =
- B AN 2w nasta fn 3¢ itnicn L Bomba INEARENDO... 15

>
QD
=
n

-

=
=]
—y
=
Q.
o
-
O
@
-
—
—_—
L

Seleccionar solo las atarmas

Mostrar todo

Paciente selecclonado

Todos los pacientes

A la izquierda, cada recuadro representa una bomba. Estos recuadros se
denominan “Botones de bomba”. El botén de bomba muestra el nombre del
medicamento cuando la bomba comunica esta informacién. Si asi no ocurre, en el
botdn se visualiza el nombre de la bomba.

A la derecha de todas las pantallas de Alaris Infusion Central se puede visualizar
un area con una lista de las notificaciones (advertencias, informaciones y alarmas)
procedentes de las bombas conectadas (C).

El area de notificaciones puede configurarse de modo que:

e Esté siempre visible

e Aparezca automaticamente cuando hay una nueva notificacion

e Sea visible solamente si el usuario hace clic en el botén Alaris Infusion
Central en la barra de mandos.

Las notificaciones se muestran en orden cronoldgico (la mas reciente arriba), y en
orden de importancia (primero las alarmas, después las advertencias y después las
informaciones).

TONVdSH
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Volumen
233
.

I

I

9.

Medicacion
1mg/50mL

24+ Horas hasta fin deinfusion

Bomba de Infusion
Alaris GP
Infundiendo

En la pantalla “Central Paciente”, un simple clic en uno de los botones-bomba
permite visualizar una pagina que contiene informacion detallada sobre dicha

¢ Detalle de la bomba
bomba.

[eJ1uaD uoISNJu| 4 SHe|Y

CERRAR

X

TODOS

La pégina recoge una lista de todos los eventos registrado en la bomba

seleccionada (A) y una parte grafica que permite visualizar el decurso de

determinados parametros de infusion: flujo, dosis, volumen, presion (B).

TONVdS3

Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide

14




¢ Proceso de relevo guiado (“Guided Relay”)

La funcion de "Relevo guiado" (“Guided Relay”) se ha disefiado para apoyar al
personal clinico en la transicién de infusiones continuas de farmacos criticos que
llegan a su fin y es necesario cambiar jeringa con el menor impacto posible en la
concentracion del farmaco en la sangre.

Este objetivo se consigue pre-configurando un cambio gradual de jeringa, con una
bomba disminuyendo progresivamente el flujo de infusion y la otra bomba
(infundiendo a su vez el mismo farmaco) aumentando progresivamente el flujo de
Infusién.

Los cambios de flujo, (definidos como “pasos”) se realizan directamente en la
bomba por el personal clinico. Alaris Infusion Central proporciona una serie de
avisos que pueden ser de ayuda a la hora de decidir el momento y el la cantidad
del flujo a cambiar en ambas bombas. Si se ignoran las notificaciones de Alaris
Infusion Central se interrumpe automaticamente el proceso del “relevo guiado”.

Una vez configurado el proceso de “Relevo guiado”, cambian los graficos de
infusion y estos reflejan los parametros definidos para el “Relevo guiado” (Ver
imagen de abajo).

# DOPAMINE 1,0 Lo . /Tj -
2 /50mL ma/h / s 5 _-'___I'-'
Presidn 1h 00m hasta fin de infusion 1 1 1 '___l'
™ DOPAMINE 10,0 10 A 5
2 /s0mL mafh --L_.Ls__ .
1h 00m hasta fin de infusion 10 A L., stoe

La barra amarilla en el grafico indica el comienzo del relevo y a la derecha de esta
se reflejan los pasos establecidos en el proceso. En cada paso se indica el flujo
establecido (A).

Alaris™ Infusion Central V1.2 Quick Start Guide 15
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Gestion de dispositivos
¢ Afnadir un dispositivo
En el médulo “Clinical Forms”, para afadir un nuevo dispositivo

1. Hacer clic en el botén “Afiadir dispositivo” en la barra de comandos (A).

@F Adadir & Editar X Quitar —~+ Aadir & Editar [, Todos g insitu B Quitados £ Imprimir  p< Expandir

Se abrira la siguiente pantalla.

ANADIR NUEVO DISPOSITIVO

'©
| -
)
-
&)
O
-
O
n
-]
Y
=
=

-

7))
—
©
<

Dispositivo v
Sitio: v
D max.
Actividad Insercién P
.E Fecha y hora: 19/03/2019 i} 11:52 O
Operador: ADMIN 7
Not

Quitar @» Vv Ok X Cancelar

2. Especificar los datos del nuevo dispositivo (B).

3. Hacer clic en el botdn OK en la barra de comandos (C).

~S

ESPANOL
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¢ Afadir una actividad de enfermeria

1. Hacer clic, en la tabla de dispositivos visualizada en el médulo “Clinical
Forms”, en la linea correspondiente al dispositivo al que se refiere la
actividad de enfermeria (A).

PATIENTO04. TEST04 04

LISTA DE DISPOSITIVOS PARA EL ACCESO VASCULAR

Example ADMIN Insercién

xample 1 ADMIN Insercién
Example 2

ADMIN Insercion

>
D
—.
n

-

=
=1
—y
c
Q.
)
>
O
®
>
—t
—
L

~+ Adadir & Editar B Quitados @& Imprimir ${ Expand

2. Hacer clic en el botén “Afiadir actividad” en la barra de comandos (B). Se
abrira la siguiente pantalla.

ANADIR NUEVA ACTIVIDAD

ispositivo Example 1

Quitar ®\/ Ok X Cancelar

3. Especificar los datos de la actividad de enfermeria a afadir (C).

4. Hacer clic en el boton OK en la barra de comandos para afiadir dicha
actividad (D).
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Moédulo “Fluid Balance”
¢ Anadir datos en el balance
1. Seleccionar el médulo “Fluid Balance”.
2. Hacer clic en el botdén “Nuevo” en la barra de comandos (A).

| Anterior Siguie®+ Nuevo Editar Borrar @ objetivo Imprimir

Se abrira la siguiente pantalla.

Introduccién de datos de fluid balance

Fecha

01/12/2017
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Hora 1622 ©
Peso del paciente (g) 3000
Cristaloides @ ‘
Coloides - 7 8 °
Nutricién Enteral -
- 4 5 6
Otro m
1 2 3
Diaresis m
Drensje hemtico - C 0 s

Notas

3. Seleccionar el parametro en entrada o en salida (B).
4. Introducir el valor en el campo indicado (C).
5. Repetir los pasos 3 y 4 para todos los parametros a introducir.

6. Hacer clic en “Guardar” para confirmar (D).

~S

ESPANOL
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Procedimientos de sistema

¢ Salir de Alaris Infusion Central
Para salir de Alaris Infusion Central

1. Hacer clic en el botdbn Menu en la barra de control (A). Se abrira el menu
principal de Alaris Infusion Central.

Icu 11:08

En el mend hacer clic en el boton Salir. Se abrira otro mend.

3. Hacer clic en el botén Salir de Alaris Infusion Central para salir, o bien
en el botén Cerrar y reiniciar para salir de Alaris Infusion Central y
reiniciar la estacion de trabajo.

¢ Verificar sonido y luminosidad

Para comprobar el funcionamiento y los niveles de luminosidad y sonido durante el
dia y la noche, usar el siguiente procedimiento.
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1. Hacer clic en el botdbn Menu en la barra de control (A). Se abrira el menu
principal de Alaris Infusion Central.

— . icu 11:08 N
S e I Y TP )

2. En el menq, hacer clic en el botén Configuracion de los médulos. Se
abrira otro mena.

3. Hacer clic en el boton Control Noche/Dia. Se abrira una ventana de
control especifica.

4. Seleccionar en el menu desplegable indicado en figura (B) el tipo de aviso
a verificar.

5. Hacer clic en los botones Control modo noche y Control modo dia (C)
para comprobar los niveles de sonido y luminosidad en ambas
modalidades.

! CONTROL NOCHE/DIA

PUE AN

+ Alarma @

@ Control modo noche -:(:)f- Control modo dia

Si el brille es inadecuado o el volumen es muy bajo,
contacte al administrador del sistema.

Noche: 22:00:00 -> 07:00:00

S R S SR D T L o

X Cerrar

.
R Rl o o ey oy S S

Si los niveles de sonido y luminosidad no son apropiados, se ruega contactar con la
asistencia técnica.

TONVdSH
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Sistema no disponible

Si durante la fase de inicio se detectan problemas de conexién con el servidor, el
sistema avisa mediante una pantalla.

El problema de conexién puede resolverse por si solo en un intervalo de tiempo
breve. Si no es asi, es necesario contactar con la asistencia técnica. Ver la pagina
22 para la lista de contactos Ascom UMS y de los Distribuidores.

Existen casos extremos, poco frecuentes pero posibles, en los que es fisicamente
imposible usar el sistema Alaris Infusion Central (por ejemplo, en caso de
desastres naturales, apagones prolongados del suministro eléctrico, etc.).

La estructura hospitalaria que usa Alaris Infusion Central debe definir un
procedimiento de emergencia para actuar en esos casos. La finalidad es

1) permitir a los departamentos continuar efectuando sus propias actividades
2) Restablecer lo antes posible la disponibilidad del sistema

Ascom UMS esta disponible para proporcionar toda la asistencia posible para
facilitar el rapido restablecimiento de la funcionalidad del sistema Alaris Infusion
Central. La lista de contactos Ascom UMS y de los distribuidores se encuentra en
la pagina 22.

Manual de uso electrénico

Las instrucciones de uso para el sistema Alaris Infusion Central, incluidas junto con
el producto, se dan solamente en formato electrénico (con excepcion de esta guia
de referencia rapida). Las instrucciones completas pueden verse dentro de la
aplicacién Alaris Infusion Central; para acceder a esas instrucciones, hay que

1. Hacer clic en el botén Ayuda en la barra de comandos.

— icu 11:08 N
e I X SN O Y-

Se abrird una pantalla que permite acceder al manual Alaris Infusion Central. La
documentacién existente online se presenta en formato PDF.

Actualizacion online del manual de uso

Las instrucciones de uso del sistema Alaris Infusion Central pueden descargarse
también de un sitio ftp en internet. Cada cliente Alaris Infusion Central tiene a
disposicion un &rea reservada donde se encuentran todas las versiones existentes
de los manuales. El usuario puede asi verificar si hay disponible una version mas
actual que la que él ya posee.

Para descargar los manuales, hay que escribir la siguiente direccion:

https://confluence.ascom-ws.com/display/DIG/Alaris+Infusion+Central

Se muestra entonces una pagina de bienvenida. Hecho esto, es necesario
introducir las credenciales (Nombre de Usuario y Contrasefia).

Nombre de Usuario — Nombre de usuario dado por Ascom UMS/distribuidor
Contrasefia — Contrasefia dada por Ascom UMS/distribuidor
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Copia impresa del manual

El cliente puede solicitar una copia impresa del manual. Ascom UMS o los
distribuidores autorizados se encargaran de hacerle llegar lo antes posible el
manual solicitado. La solicitud debe enviarse al servicio de asistencia técnica. Ver
los contactos que se dan en la pagina 22.

Cdémo visualizar la ventana de informacién sobre Alaris Infusion
Central

Para visualizar el cuadro “Acerca de” de Alaris Infusion Central

1. Hacer clic en el botén “Men” de la barra de comandos

- o icu 11:08 N
I e S ) TP Y

Se abrira un menu que contiene varias opciones.

2. Hacer clic en el botén Acerca de del men(.Se abrira asi el cuadro “Acerca
de" de Alaris Infusion Central.

>
Q
—.
”

-

=
=]
*
-
9@,
O
S
o
D
-
(o
=
D

&2 BDAlaris™ Infusion Central 1.2

e

Product: DIGISTAT

Configuration: Alaris Infusion Central
Version: 6.0.0.4

Date: 2019-05-15

CH

TEMPORARY LICENCE - SERVER

Manufactured by ASCOM UMS st
Via Amilcare Ponchielli, 29
50018 Scandicei (Fi), italy
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Contactos

Contactos BD

Country Telephone email

Australia Freephone: 1 800 656 | AUS customerservice@bd.com
100

Belgié +32(0)53 720 556 info.benelux@bd.com

Canada +1 800 387 8309 CanadaCapital@carefusion.com.

Danmark +45 43 43 45 66 bddenmark@bd.com

Deutschland

+49 622 1305 558

GMB-DE-CustService-Alaris@bd.com

Espafia +34 902 555 660 info.spain@carefusion.com

France +33(0) 130028141 | mms_infusion@bd.com

Italia +39 02 48 24 01 customer.service-italy@bd.com

Magyarorszag (36) 1 488 0233 info.cfn.export@bd.com

Nederland +31(0)20 582 94 20 info.benelux@bd.com

New Zealand Freephone: 0800 572 | NZ_customerservice@bd.com
468

Norge +47 64 00 99 00 bdnorge@bd.com

Polska +48 22 377 11 00 Info_Poland@bd.com

Portugal +351 219 152 593 dl-pt-geral@carefusion.com

South Africa

Freephone: 0860 597
572
+27 11 603 2620

bdsa customer centre@bd.com

Suomi +358-9-8870 780 bdsuomi@bd.com
Sverige +46 8-7755160 bdsweden@hbd.com
Switzerland +41 61 485 22 66 Customer_Care Switzerland@bd.com

United Kingdom

Freephone: 0800 917
8776

BDUK CustomerService@bd.com

United States of

Freephone: 800 482

CustCarelnfusion@-carefusion.com

America 4822
==]E5| 400 878 8885 serviceclientbdf@bd.com
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Fabricante
Ascom UMS srl unipersonale

Via Ponchielli 29
50018 Scandicci (FI)
Italia

+39 055 0512161
it.info@ascom.com
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